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A

1. Exportador (nombre, direccidn, pals, fax)
Exporter (name, address, country, fax)

2. Productor (nombre, direccidn, pais, fax)
Producer (name, address, country, fax)

3. Destinatario (nombre, direccion, pais, fax)
Consignee (name, address, country, fax)

NO s
CERTIFICADO DE ORIGEN
(Declaracion y Certificacién)
CERTIFICATE OF ORIGIN
{(Declaration and certification)

Expedido en:

Issued in:

14, Medio de transpoite e itinerario
Means of iransport and route

5, Para uso oficial
For oficial use

6. No. de Orden
Item Number

7. Subpartida
arancelaria
Sub tariff Code

Description of goods

8. Descripcion de las Mercancias

9, Peso Bruto y

otra cantidad la factura
Gross Weight or | Number and date of
other quantity invoice

10. Niimero y fecha de -

11. Certificacién / Certification
De acuerdo con la verificacién efectuada se certifica la
- | veracidad de lo declarado por el exportador

According to the verification carried out, the veracity of
that declared by the exporter is certified

Firma y sello de l1a autoridad que expide el certificado
Signature and seal of the authority which emits the
certificate

Lugar y fecha

Place and date

- | Ministerial Resolufion Nr, ...l

12. Declaracion del exportador / Exporter’s Affidavit
El abajo firmante declara que los detalles ¢ indicaciones que
preceden son exactos, todas las mercancias han sido producidas

=3+ SO RR , segiin lo establecido en la
Resolucion Ministerial NI, ..ccociveveinerciininnnns de la Republica del
Pert,

The signer declares that the details and indications that precede
this text are exact, all merchandise has been produced
I cvverveee e ccrisasrenssrnanens , according to that established in the

Peru.

Firma Autorizada
Authorized Signature

Lugar y fecha
Place and Dte

rereeennnas Of the Republic of {7
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_ 2007.10. 1
A 643 25 A7 BY 5%, 51
Refined soya and sunflower vegetable oil and 1507. 90
mixtures thereof 1512. 19
4823. 61
Cups made of polypaper 4823. 69
Stainless steel articles: pots, frying pans,
teapots and saucepans ' 7323. 93
Ceramic dishware, loose articles and 6911. 10
accessories 6912. 00
fron hinges 8302. 10
5208.11 , 5208.12
5208. 21 , 5208.22
5208. 31 , 5208.32
5208. 41 , 5208.42
5208. 51 , 5208.52
5200. 11, 5209.21
5209, 31 , 5209. 41
5209, 51 , 5210. 11
5210.21 , 5210. 31
5210. 41, 5210. 51
. . 5211. 11, 52i1. 21
Polyester/cottop poplin fabrics 5211.31 . 5211, 41
5211.51 , 5407.51 .
5407.52 , 5407.53
5407. 54 , 5407. 61
5407. 69 , 5407. 81
5407.82 , 5407.83
5407. 84 , 5512.11
5513. 11 , 5513. 21
5513.31 , 5513. 41
5514. 11 , 5514, 21
5514.31 , 5514. 41
5209. 42
5513, 31
Various fabrics {(cotton, synthetic and mixed) 5513. 41
5515, 11
5515. 12
Bodyboards and kickboards 8506. 29
6402. 19
6402. 20
6402. 91
6402. 99
Footwear 6404. 11
6404. 19
6404, 20
6405. 10
6405. 90

Fuente: Indecopi, Sunat
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Tyres for motor cars, vans and lorries

4011. 10
4011. 20

Metal fasteners, other fasteners, zip fasteners
and zip sliders

9607. 11
9607. 19
9607. 20

Stainless steel cutlery

8215.10
8215. 20
8215, 91
8215. 99

Woven fabrics of cotton and polyester/cotton
mixes {drill)

5208. 11 ,
5209. 18
5209. 22
5208. 31
5209. 39 ,
5208.12 ,
5208. 19 ,

"15208. 23 ,

5208. 32 ,
5208. 39

5209. 12
5209. 21
5209. 29
5209. 32
5614. 21
5208. 13
5208. 22
5208. 29
5208. 33

Denim fabrics

5200. 41
5209. 42
5211. 42

Gypsun board

6809. 11

Powdered soft drinks

2106. 90

White Portland cement

2623. 21

Hot-rol led steels

1208. 51
7208. 52
7208. 53
7208. 54

Cold-rolled steeis

7200. 16
7209. 17
7209, 18
1208. 26
7208. 27
7209, 28
7209, 90

Hot- and cold-rolled steels

7208. 25
7208. 26
7208. 27
1208. 37
7208. 38
7208. 39

Galvanized sieels

7210. 49

& B AT ERZE &

olive oil

1509. 10
1509. 90
1510. 00

Fuente: Indecopi, Sunat
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1. Exportador {nombre, direccion, pais, nimero lelefénico, fax o
correo electronico)Exporer (name, address, country, telephone
number, fax or e-mail)

2. Produclor {nombre, direccion, pais, nimero telefénico, fax o
correo electrénico)Exparter {name, address, country, telephone
nuember, fax or e-mail)

3. Deslinatario (nombre, direccién, pals, nimero telefonico, fax o
correo electronico)Exporter (name, address, couniry, telephone
number, fax or e-mail}

4. Medic de transporte e itinerario
Means of transport and route

L
CERTIFICADO DE ORIGEN
{Declaracion y Certificacion)
CERTIFICATE OF ORIGIN
{Declaration and certification)

Expedido en:

. |Issued in:
5. Para uso oficial
For official use

8. N° de|7.  Subpartida}8. Descripcion de las Mercanclas
Orden  |Arancelaria
ttem Sub tariff Code |Description of goods
Number

9.Peso Brutou  [10. NOomero y fecha
ofracentidad  |de la factura

Gross Weightor  |Number and date

other quantity of invoice

i 1. Cerlificacion / Certification
De acuerdo con la verificacion efecluada, se cerdificala
veracidad de lo declarado por el exportader,

According to the verification carried out, the veracity of that
daclared by the exporter is cerfified.

Firma y sello de la autoridad que expide el certificado
Signed and sealed by the authority who issue the certificate
Lugary fecha

Place and Dale

12. Declaracion del exportador / Exporter's Affidavit
El firmante declara que los detalles e indicaciones que preceden son

exaclos, todas las mercancias hen sido  producidas
=] O , segln lo esiablecido en la
Resolucion Ministerial N ... e, ... d& la Repiblica
del Perd.

The signer declares that the details and indicalions thal precede this text
are  exacl, all  merchandise  has  been  produced
T ereereeeeeeeee et eenssin e sns e, 2CCOMING 1o that established in
the Ministeriat Resolution N° ..ccooviiinicerec _of the

Republic of Peru.

Firma avlorizada
Authorized Signature
Lugar y fecha

Place and Date
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1 |Exportador (nombre, direccion, pais, nimero | o &47 ~ dbak (L HE) EHRHS L H

telefénico, fax o correo electrénico)
Exporter (name, address, country, telephone

number, fax or e-mail)

A BA

54H °

s R E T

2 |Productor (nombre, diveccion, pais, niimero HEHobr it (AERE) EHRSE - FH
telefénico, fax o correo electrénico) RERETEH LU ER2HEeHLB 1 REA
Producer (name, address, country, telephone MACHAHANLE M EEHNERAERY
number, fax or e-mail) 64~ F SIMEM LB -

3 |Destinatario (nombre, direccién, pais, nimero  [F & 0 287~ bk (SHRE )~ BBk
telefénico, fax o correo electrénico) HERERETIEHN -

Consignee(name, address, country, telephone
number, fax or e-mail)

4 Medio de transporte e itinerario Ty A BEHRAE -
Means of transport and route

5 |Para uso official FEEE A FHHRE -
For official use .

6 |N°de Orden Bk
Ttem Number (RAEEER O RLENE)

7 {Subpartida Arancelaria BB ELRURI HEE OHMES
Sub tariff Code o RE CMABL A HMART -

8 |Descripcion de las Mercancias RFE OB T AR RFAR L O® > BE
Description of goods HERE > HeEE R AMAAR
9 {Peso Bruto u otra cantidad HEREREANFTRE R L ER A ER
Gross Weight or other quantity 4L e

10 |Nimero y fecha de la factura BMEHZZBMEABE -
Number and date of invoice

11 |Certificacion / Certification ERFHRBEMBE-

12 |Declaracién del exportador HomEERBH

/ Exporter's Affidavit

(47844 2% (Resolucién Ministerial
£ 198-2003-MINCETUR/DM 4 » # 3K A
7093-2007-MINCETUR/DM (8¢ &% 5 5% Lotk & 42 &
SAB > sk A LKA 17 338-2005-MINCETUR/DM &
48 5 152.08-52.12 ; 54.07-54.08 ; 55.12-55.16}

N°) ##  RRF

F076-2006-MINCETUR/DM ; % = )

BA b ARAR PR AL & o RN L3R 96 42 4 B 17 B 24 B 093-2007-MINCETUR/DM $47 s 44 M 19 5803 0 5

Fid o HLBBESTRHA -

BMABKYPEAT AL RSEEREOAFHEALS B AEMEHES  EHMUR KT FRE

A RPN AALT |+ () 52 0209




